


doivent b6neficier d'un financement suffisant. Nous souscrivons de mÿme & la recommandation visant
& resserrer la coop6ration entre les differents d6partements et dans I'ensemble du systÿme de I'ONU
afin d'assurer une gestion plus efficace des operations de maintien de la paix. Par ailleurs, nous
encourageons le Secr6taire general #, am61iorer la planification des transitions entre les differentes
formes d'engagement de I'ONU sur le terrain.

Troisiemement, s'agissant de rexploitation et des atteintes sexuelles, nous sommes profondÿment
prÿoccup6s par le nombre 61eve et croissant d'allCgations d'exploitation et d'atteintes sexuelles
perp6trCes dans le contexte de missions sur le terrain. Chaque cas est un cas de trop. Nous sommes
d'autant plus inquiets que, souvent, ces crimes ne sont pas signales et que les vrais chiffres
pourraient doric ¢tre bien plus 61ev6s. Nous saluons les recommandations formulees dans le rapport
du Secr6taire general, qui constituent des pas importants vers une politique de tolerance zero, mÿme
si beaucoup reste & faire. Ce grave probl6me nous concerne aussi nous, les Etats membres, et pas
seulement le Secretariat et les organes principaux de rONU. Trop souvent, le cadre juridique et
politique des Etats membres semble en effet mal congu pour ¢tre en mesure de donner suite aux alle-
gations d'actes d'exploitation et d'atteintes sexuelles commis par leurs ressortissants a I'etranger. II
s'agit Iÿ d'une question dont il conviendrait d'examiner I'ampleur et nous soutenons I'initiative du
Bureau de la Coordonnatrice spÿciale chargee d'ameliorer les moyens d'action de I'Organisation des

Nations Unies face ÿ I'exploitation et aux atteintes sexuelles ÿ cet 6gard.

Nous saluons la resolution du Conseil de securit6 demandant au Secretaire g6n6ral de remplacer
toutes les unites d'un pays fournisseur de contingents dont le personnel est vise par une ou des all6-
gations d'actes d'exploitation et d'atteintes sexuelles, lorsque le pays concerne n'a pas pris les me-
sures voulues pour enqueter sur ces allegations ou n'a pas amene les auteurs de ces actes a en re-

pondre.

Nous nous f61icitons egalement des recommandations figurant darts le << Rapport d'un examen
independant de I'exploitation et des atteintes sexuelles commises par les forces internationales de
maintien de la paix en Republique centrafricaine >>, mene sous la direction de Marie Deschamps.
Nous souscrivons en particulier a sa recommandation de traiter a I'avenir diff¢remment les actes de
violence sexuelle commis par des soldats de la paix et de reconnaftre que de tels sevices doivent
relever des politiques de I'ONU en matiere de droits de I'homme et ne constituent pas simplement des
affaires disciplinaires. Nous attendons avec beaucoup d'inter6t le rapport du Secretaire gen6ral sur les
modalit6s de mise en oeuvre de ces recommandations, et I'encourageons a prendre dans ce contexte
des mesures imm6diates, globales et efficaces.

Nos d616gations participeront activement aux deliberations sur ce point de I'ordre du jour.

Monsieur le President, je vous remercie.





rights policies and not just as a disciplinary matter. We look forward to the report of the
Secretary-General on how to implement the recommendations and encourage him to take immediate,

comprehensive and effective measures.

Our delegations will actively participate in the deliberations on this agenda item.

Thank you, Mr Chairman.


